AB ,SMILTYNES PERKELA" UZTVARY IR VAIZDO KAMERY JRENGIMO DARBY,
SU LYDINCIOMIS PASLAUGOMIS, PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. balandzio mén. 9 d. Nr. 2F-25/29
Klaipéda

AB ,Smiltynés perkéla®, juridinio asmens kodas 140285526, kurios registruota buveine yra
Nemuno g. 8, Klaipéda, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi_Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Ciako, veikiancio pagal
bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,Euroelektronika® (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 110474243, kurios
registruota buveiné yra Partizany g. 22a, Kaunas, atstovaujama direktoriaus Tomo Vaiciukyno,
veikiancio pagal bendrovés jstatus, 5
5 toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu kartu —
Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad 2025 m. kovo 14 d. paskelbé skelbiamg ,Uztvary ir vaizdo kamery
jrengimo darby, su lydin¢iomis paslaugomis pirkimg" (pirkimo numeris — 1658611 (toliau —

Pirkimas), o Rangovas 2025 m. kovo 26 d. pateiké pasitlymg ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty
salygu.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,Sutarties"
sgvokg ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasiulymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — Pirkimy jstatyme), VieSujy pirkimy jstatyme
vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir negali bditi
naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaitg, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, ZodZiai reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos
dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu
nurodyta reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — ......cccceervunnee , jai nesant — ja
pavaduojantis UzZsakovo darbuotojas.

2.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg -
..................... , jai nesant — jg pavaduojantis Uzsakovo darbuotojas.

2.3. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — ...ccceeeiiiiieeee e,

2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiraSyti Sutarties
pakeitimy.
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2.5. Uzsakovo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami
Rangovo pranesSimai ir (ar) praSymai UZsakovui yra: info@keltas.lt .

2.6. Rangovo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami
UZsakovo pranesimai ir (ar) prasymai yra: ......ccccoeevunee

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
iSskyrus pridétines vertes mokescio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiras (toliau — saskaita).

2.8. SaIys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties _ skyriuje nurodytq atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salls rastu pranesa kitg adresa, nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salls tinkamai nepranesusi apie Siy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo |j rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subrangovai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas uz subrangovy
vykdomg Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subrangvoai laikytysi Sutarties
nuostaty.

3.3. Rangvoas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. [Isvardijami Zinomi subtiekéjai: [Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas,
kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas
subtiekéjas].

3.4. Rangvoas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

3.5. Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikima.

3.6. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo ar specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subrangovo pa5|telk|mq ar Sutartyje nurodyto subrangovo ar specialisto keitima
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi
atsakyti ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrijstais atvejais turi teise nesutikti su
subRangovo ar specialisto pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subrangovas, kurio pajégumais Rangovas rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subrangovas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subrangovas dél objektyviy prieZasciy (pavyzdziui, subrangovui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrukus teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9. Rangovas privalo pakeisti subrangova, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subrangovui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Rangovas rémési subrangovo pajégumais,
kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keiCiamas ar naujai
pasitelkiamas subrangovas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
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Rangovas privalo pateikti naujo subrangovo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus. Naujas subrangovas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo
dokumentuose, o jei Pasiulymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Rangovo
pateiktame Pasitlyme nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitlymg), kvalifikacijg. Jeigu
subRangovas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas pakeisty minétg
subrangovg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.
4. Sutarties objektas

4.1. Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika, medziagomis, jrengimais (toliau bendrai
vadinami medziagomis) ir léSomis atlikti uztvary ir vaizdo kamery jrengimo darbus, su lydinciomis
paslaugomis (diegimo ir programavimo sistemos parengimo naudoti paslaugos bei garantinés
prieZitros paslaugos) (toliau — Prekés/Darbai/Paslaugos) pagal Sutarties 1 priedg ,Techniné
specifikacija" (toliau — ,Techniné specifikacija") ir jos priedus, bei perduoti juos Uzsakovui, 0
UZsakovas jsipareigoja kokybiskai atliktus Darbus priimti ir uz juos sumokéti Sutartyje nustatyta
tvarka.

4.2. Rangovas jsipareigoja Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sglygomis, laikydamasis
teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, atlikti uztvary ir vaizdo kamery
montavimo darbus, programavimo paslaugas ir vykdyti priezilra, o Uzsakovas sipareigoja
Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti kokybiskas ir faktiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos
Sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 40 131,94 Eur (keturiasdesSimt tiUkstanciy vienas Simtas
trisdeSimt vienas Eur, 94 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). Pradiné Sutarties verté
nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

5.2. Jkainiai yra pateikiami Sutarties 2 priede.

5.3.] Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai.

5.4. Rangovas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles ir (ar) rinkliavas, kurios
atsirado ar gali atsirasti vykdant Sutartj, ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy ir
(ar) rinkliavy, jei tokiy bity, vykdymu. Uzsakovas nekompensuoja Rangovui jokiy pastarojo islaidy,
susijusiy su Siame punkte nurodyty prievoliy tinkamu vykdymu, iSskyrus kitus atvejus, aptartus
Sutartyje (jei tokiy buty).

5.5. Sutarciai taikomos fiksuoty jkainiy kainodaros taisyklés.

5.6. Rangovas privalo pridétinés vertés mokesCio sgskaitas faktliras, sgskaitas faktlras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas pateikti naudojantis Nacionalinio
bendryjy funkcijy centro administruojama informacine sistema ,SABIS". Elektroninés paslaugos
~SABIS" svetainé pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.lt/. Uz sgskaity pateikimg apmoka Paslaugy
teikéjas (jei taikoma).

5.7.Rangovas gdali pateikti Uzsakovui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei
taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau, nei pristato Prekes ir atlieka susijusias
Paslaugas/darbus. UZsakovas uz perduotas Prekes ir suteiktas susijusias Paslaugas/darbus apmoka
Rangovui ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo ir paslaugy
suteikimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to,
kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati iSpildytos visos salygos).

5.8. Rangovui avansas nemokamas. y

5.9. Uzsakovas mokéjimus atlieka pavedimu | Sutarties 20 skyriuje ,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai® nurodytg Rangovo banko saskaitg (iSskyrus 5.11 papunktyje nustatytus
atvejus — pavedimai atliekami j treciyjy asmeny sgskaitas).

5.10. UZsakovas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Rangovas istaisys trukumus
jeigu:

5.10.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;
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5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokejimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekes, suteiktos Paslaugos, atlikti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy;

5.10.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelks subrangovus, Rangovui sutikus, tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo gali biti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&ju
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo
informacijos apie subrangovo pasitelkimg iS Rangovo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia UZsakovui praSymg ir Rangovo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam.
Subrangovui negali biti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subrangovui gali bditi
atliekamas tik po to, kai Uzsakovas priims Prekes. Kilus ginCui tarp Rangovo ir subrangovo, jie
ginCus sprendZia savarankiskai, Uzsakovui nedalyvaujant. Subrangovui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Rangovui mokétinos sumos.

5.12. Sutarties kaina nekeiCiama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos perzitiros ir keitimo atvejus:

5.12.1.dél pasikeitusiy mokesciy — Sutarties galiojimo metu pasikeitus Darbams
taikomam PVM, SutarCiai bus taikomas pakeistas PVM tarifas. Sutarties kaina perzitrima po
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas,
jsigaliojimo dienos. Sutarties kaina be PVM dél mokescio pokycio nebus kei¢iama, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip. Dél PVM pasikeitimo perskaiCiuota Sutarties kaina bus lygi sumai,
gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiCiuotg pagal naujai
patvirtintg mokesCio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina
perskaiiuojama tiems Darbams, kurie pagal Sutartj yra atliekami ir uz juos sumokama po
atitinkamo teisés akto jsigaliojimo;

5.12.2.dél Darby faktinio kiekio pasikeitimo Sutarties kaina didinama arba maZinama
Sutartyje nustatyta tvarka, kai faktinis Darby kiekis padidéja arba sumaZéja daugiau kaip 10
(desimt) procenty, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés, taip pat kai LR pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau —
Istatymas) 97 str. 1 d. 2-5 punktuose ir 2 d. nustatytais pagrindais jsigyjami papildomi darbai arba
atsisakoma Darby dalies.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu UZsakovas véluoja sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.2. Rangovui pavélavus pristatyti Prekes ir/ar suteikti susijusias Paslaugas, ir/ar atlikti
Darbus per Sutartyje ir techninése sglygose nurodytg terming arba priémimo-perdavimo metu
pastebéjus, kad Prekés ir/ar susijusios Paslaugos, ir/ar atlikti Darbai neatitinka konkurso salygose
nustatyty reikalavimy, suraSomas aktas, ir Tiekéjas turi teise Prekiy ir/ar susijusiy Paslaugy, ir/ar
atlikty Darby nepriimti. Rangovui pavélavus pristatyti Prekes ir/ar suteikti susijusias Paslaugas,
ir/far atlikti Darbus Sutartyje ir techninése saglygose nustatytais terminais ir tvarka, Rangovas
sumoka UZsakovui baudg, lygig 50 (penkiasdeSimt) Eur be PVM uz kievieng pavéluotg diena.

6.3. Netesyby (baudy) sumokéjimas Rangovo neatleidZia nuo tolimesniy pirkimo-pardavimo
sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo, tame tarpe nuostoliy, atsiradusiy dél laiku nepristatyty
ar pristatyty nekokybisky Prekiy, dél laiku nesuteiktos arba nekokybiskai suteiktos Paslaugos, dél
laiku neatlikty arba nekokybiskai atlikty Darby, kompensavimo;

6.4. Uzsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspé&jimo sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti
netesybas (baudas) iS Rangovui pagal Sig Sutartj mokamy. Apie atliktg jskaitymg UZzsakovas
informuoja Rangova.

6.5. Jei Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu nepagrijstai nutraukia Sutartj savo iniciatyva
ar Uzsakovas yra priverstas jg nutraukti dél Rangovo kaltés, Rangovas moka 10 (deSimt) procenty
bendros Sutarties kainos dydZio baudg uz Sutarties nutraukimg ir atlygina UZsakovo patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia nurodyta bauda.
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6.6. Rangovo netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina
UZsakovo teisés reikalauti, kad Rangovas kompensuoty jo patirtus tiesioginius nuostolius.
UzZsakovas turi teise gauti iS Rangovo tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél Rangovo netinkamo
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz
pradinés sutarties verte (t. y. [jrasyti apskaiciuotg sumg [pradinés sutarties verté]x5]), jei teisés
aktai nenumato, kad privalo bdti kompensuota didesné suma. Rangovas privalo kompensuoti
UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties baudos. Siame punkte
numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Rangovo
sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés
nuosavybeés teisiy pazeidimo.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybe

7.1. §alys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias iS Sios Sutarties esmés
teises, pareigas bei atsakomybeg, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutar’q visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty sipareigojimy
vykdymui, uztikrinti iS kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg Sall, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laikg po jo. Salis,
pazeidusi S|ame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus
nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai Sig informacija, vadovaUJantls teisés
aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laikg po jo.

7.3.  Rangovas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 papunkyje. Rangovas gali pasitelkti subtiekejus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai* nustatyta tvarka.

7.3.2. Pateikti Darby atlikimo grafikg pagal techningje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus;

7.3.3. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vietg, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, suteikti Paslaugas, susijusias su Prekémis ir atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy ir jomis susijusiy Paslaugy
trukumy Salinimg. Rangovas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

7.3.4. pristatyti Prekes/suteikti Paslaugas/atlikti Darbus, atitinkanCias Techninéje
specifikacijoje ir Pasililyme nurodytg kokybe, uZtikrinant atitiktj tokios rdsies ir tokio naudojimo
laiko daiktams, Paslaugoms, Darbams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.5. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo
tikrinama ne visa apimtimi;

7.3.6. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima,
jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Uzsakovui bty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Uzsakova.

7.3.7. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius UZzsakovui,
atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylanCiy dél asmens duomeny tvarkymo pazeidimo,
konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly
naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés, o taip pat
sumokeéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo dienos;
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7.3.8. Uzsakovui paprasius, neatlygintinai, per Uzsakovo nustatytg terming, kuris negali biti
trumpesnis nei 5 (penkios) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties
vykdyma;

7.3.9. Rangovas privalo biti susipaZines ir vykdydamas sutartj laikytis Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy
elgesio kodekso, patvirtinto Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugsejo 30 d.
jsakymu Nr. 3-585 ,Del Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities
jmoniy, jstaigy ir bendroviy svarbiausiy atsparumo korupcijai dokumenty patvirtinimo" (toliau —
Kodeksas). SusipaZinti su Kodeksu ir jo pakeitimais galima adresu https://www.keltas.It/apie-
mus/korupcijos-prevencija/aktualus-teises-aktai/ . Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sio punkto ir
Kodekso reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai ir sutarties vykdymui jo pasitelkiamy treciyjy
asmeny darbuotojai ir kiti atstovai.

7.3.10. Vykdant darbus vadovautis Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklémis,
Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisykleémis, Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimties
aprasu, kitais normatyvinias teisés aktais, saugiai, kokybiskai, efektyviai, panaudodamas visus
reikiamus jgudzius ir Zinias.

7.3.11. Paskirti reikiamos kvalifikacijos savo darbuotojg (-us)/darby vadova, atsakingg (-us)
uz Sutartyje nurodyty paslaugy saugy vykdyma, atlikimg bei tiesiogiai jj (juos) supazindinti su visa
dokumentacija bei kita informacija, reikalinga tinkamam, saugiam ir savalaikiam darby atlikimui.
Dirbti vadovaujantis techniniais reglamentais, darbo jrenginiy, prietaisy naudojimo instrukcijomis
bei Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais, Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir
sveikatos jstatymo, saugumo darbe reikalavimais;

7.3.12. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys (apmokyti, pasitikrine sveikatg ir galintys vykdyti minétus darbus);

7.3.13. Uztikrinti darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos
reikalavimy laikymasi ir vykdyma, instruktuoti darbus vykdancius darbuotojus bei tirti, apskaityti
jvykusius nelaimingus atsitikimus, vykdyti ,AB ,Smiltynés perkéla" teritorijoje dirbanciy rangoviniy
organizacijy saugos darbe, gaisrinés saugos bei aplinkos apsaugos bendradarbiavimo tvarkoje
nustatytus reikalavimus.

7.3.14. Uztikrinti darbuotojy teikianciy paslaugas blaivuma (0,00 promilés), ar neapsvaigimg
nuo narkotiniy, psichotropiniy, toksiniy ar kity medziagy;

7.3.15. Informuocti savo darbuotojus apie profesine rizikg jmonéje bei jy darbo vietose,
iSaiskinti saugius veikimo biidus privalomus jiems atliekant pavestas paslaugas, taip pat apripinti
darbuotojus kolektyvinémis ir asmeninémis apsaugos priemonémis, uztikrinti jy tinkama
naudojimg;

7.3.16. Uztikrinti, kad darby atlikimo metu, Rangovo darbuotojai atlikty tik su perkamais
darbais/paslaugomis susijusius darbus, uztikrinti tinkamg asmeniniy apsaugos priemoniy
naudojimg darbo metu, palaikyty Svarg, higieng ir tvarka darbo vietoje;

7.3.17.Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad jo darbuotojai laikytysi saugos darbe
reikalavimy, vidaus tvarkos, higienos reikalavimy, savo sveikatos jvertinimo darbui, gaisrinés,
elektros saugos reikalavimy ir atsakingai vykdyty teisétus nurodymus, kad dirbantys darbuotojai
turi reikiamy Zziniy, yra pasitikrine sveikatg ir turi sveikatos prieziliros jstaigos iSvada, kad
darbuotojas gali dirbti.

7.3.18. Informuoti savo darbuotojus apie profesine rizikg AB ,,Smiltynés perkéla" jmonéje bei
jy darbo vietose, iSaiskinti saugius veikimo btdus privalomus jiems atliekant pavestas uzduotis,
planuojant darbus aukstyje, imtis visy saugumo priemoniy pavojingy darby atlikimui: apmokyti
darbuotojus dirbti aukstyje, naudoti pagal paskirtj saugias apsaugos priemonés;

7.3.19. Rastiskai jsipareigoti uz savo jmonés pavaldziy darbuotojy pilng instruktavimg saugiai
dirbti naujoje darbo vietoje pagal savo nustatyta tvarka, informuoti savo darbuotojus apie
Uzsakovo darbo vietoje esancius, galimus rizikos veiksnius, saugius darbo metodus, aplinkos
apsaugos, gaisrinés saugos, elektros saugos (neelektrotechniniam personalui), pirmosios pagalbos
ir higienos teisés akty darbo vietoje, darbo priemoniy naudojimo ir asmeniniy apsaugos priemoniy
déveéjimo ir prieZitros reikalavimus;

7.3.20. Rangovad privalo susipazinti ir laikytis ,,Transporto priemoniy ir pésCiyjy eismo
bendrovés teritorijoje taisyklémis, patvirtintomis AB ,,Smiltynés perkéla® generalinio direktoriaus
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2023 m. kovo 24 d. jsakymu Nr.1V-23/12 ir AB ,,Smiltynés perkéla" teritorijoje dirbanciy jmoniy,
rangoviniy organizacijy, Tiekéjy, saugos darbe, gaisrinés ir civilinés saugos bei aplinkosaugos
bendradarbiavimo tvarka, patvirtinta 2023-10-09 AB ,Smiltynés perkéla® generalinio direktoriaus
jsakymu Nr. 1V-23/80. Susipazinti su taisyklémis galima adresu https://keltas.lt/apie-mus/teisine-
informacija/ .

7.3.21. Rangovas privalo susipazinti ir vykdydamas sutartj laikytis Klaipédos valstybinio jiry
uosto naudojimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2014 m. vasario 17
d. jsakymu Nr. 3-70-(E) ,Del Klaipédos valstybinio jury uosto naudojimo taisykliy patvirtinimo®.
SusipaZzinti su  taisyklemis ir jy  pakeitimais galima adresu  https://www.e-
tar.It/portal/It/legalAct/36ae52c097d111e3bdd0a9c9ad8celbf/asr .

7.3.22. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

7.3.23. Rangovas vykdydamas sutartj taip pat jsipareigoja mazinti popieriaus sunaudojima,
atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, jeigu bus naudojamos kanceliarineés
prekés, jos turi biti pagamintos iS perdirbty zaliavy arba tinkamos perdirbimui;

7.3.24. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu susidariusias atliekas rusiuoti ir atliekas
tinkamas perdirbimui ar pakartotinam panaudojimui perduoti tokias atliekas turiniam teise tvarkyti
atlieky tvarkytojui, o netinkamas perdirbimui ar pakartotinam panaudojimui - utilizuoti specialiai
tam skirtose vietose;

7.3.25. Jei Darby vykdymo metu Rangovo naudojamos prekés/medziagos/Zaliavos turi biiti
tiekiamos ar perduodamos antrinéje pakuotéje, jos turi atitikti pakuotéms nustatytus minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus, nebent tai prieStarauja higienos normoms. Pakuotés turi buti
laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos tersimg
jstatymo nuostatas.

7.4, Uisakovas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes ir su jomis susijusius darbus/paslaugas,
jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms bei darbams/paslaugoms taikomus kitus kokybés
reikalavimus;

7.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes, suteiktus darbus/paslaugas bei
Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti Prekiy ir darby/paslaugy perdavimo-priémimo
dokumentus;

7.4.3. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Rangovui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus,
bitinus tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Rangovo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu, darby/paslaugy
teikimu

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

8. Prekiy tiekimo, Paslaugy suteikimo, Darby atlikimo ir priémimo tvarka

8.1.  Rangovas privalo atlikti Darbus per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus.

8.2. Jeigu sumontuotg jrangg reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Rangovas turi
pateikti UZsakovui naudojimo ir priezitros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose bty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, priZidréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos
nepateikiamos UZsakovui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Darby priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu, kuris pasiraSomas
Rangovo ir Uzsakovo jgalioty atstovy. UzZsakovas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Rangovo praSymg pasirasyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasirasytas.

8.4. [Irengimy, MedZiagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei
Zuvimo rizika iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos tenka Rangovui.

8.5. Rangovas yra atsakingas uz Uzsakovo Rangovui saugojimui, remontui, perdarymui ir
pan. perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedimg ar pablogé&jima.
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8.6.  UZsakovas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) sumontuotg
jrangg pries jg priimdamas, per kuo trumpiausig jmanoma terming. Rangovas, i$ anksto informaves
UzZsakova, turi teise dalyvauti jrangos patikrinime. Rangovas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo
patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas
atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad jranga neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.7.  Uzsakovo atliktas patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas nepanaikina Rangovo
atsakomybés dél bet kokio jrangos, darby neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Uzsakovui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau.
UzZsakovas, per protingg laikg, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai
rastu pranesti Rangovui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.8. Jeigu perduotos Prekés/suteiktos Paslaugos/atlikti Darbai neatitinka Sutartyje
nustatyty kokybés reikalavimy, Uzsakovas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.8.1. netinkamos kokybés Prekes/Paslaugos/Darbai Rangovas pakeisty tinkamos kokybés;

8.8.2. Rangovas neatlygintinai per 10 (deSimt) dieny pasalinty ar iStaisyty
Prekiy/Paslaugy/Darby triikumus arba atlyginty Uzsakovo iSlaidas jiems istaisyti arba pasalinti;

8.8.3. Rangovas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.9.  Jei buvo nustatyta Prekiy/Paslaugy/Darby neatitikimy, ir Rangovas istaisé nustatytus
trukumus, Rangovas privalo padengti su pakeitimais susijusias islaidas (netinkamy prekiy
paémimo, naujy pristatymo ir kt.), jei tokiy bus.

8.10. Jeigu Rangovas nepasalina trikumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanc¢iomis, UZsakovas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti
mokétinas sumas ir mokéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Rangovas supranta, kad veluos pristatyti Prekes ir/ar Paslaugas, ir/ar atlikti
Darbus, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo
nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavima ir kokig jtakg tai turés Sutarties vykdymui. Rangovas
turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo ir/ar paslaugy, ir/ar Darby suteikimo terminas.

9.2. Jeigu jranga privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti UZsakovo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus,
laikomas vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10. Garantija

10.1. Rangovas garantuoja Prekiy ir/ar Paslaugy, ir/ar Darby kokybe bei paslépty trukumy
nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties saglygose pateiktus
reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj
bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2. Prekéms turi biti suteikikma ne maziau kaip 24 (dvidesSimt keturiy) mén. garantija,
jeigu Techningje specifikacijoje arba Pasillyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Darbams, susijusiems su statybos ranga, taikomi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnyje nurodyti garantiniai terminai.

10.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo galutinio prekiy/darby priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo datos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu UZsakovas nustatys triikumy
Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skaiCiavimo pradzZia bus laikoma diena, kai
Rangovas istaisys trikumus.

10.5. Garantija turi badti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems trukumams ir
gedimams iSskyrus tokius trlkumus ir gedimus, kurie atsiranda Uzsakovui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Rangovo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
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Garantija apima ir montavimo, dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. vy.
garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitulyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.6. Rangovas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bdty atliktas garantinis
aptarnavimas, remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Rangovas apmoka
visas su garantiniu remontu susijusias islaidas.

10.7. Garantijos termino metu pastebejus, kad pristatyty, sumontuoty Prekiy/suteikty
Paslaugy/ atlikty Darby kokybé neatitinka sutarties reikalavimy, Rangovas po rastisko Uzsakovo
praneSimo gavimo dienos, trikumus savo léSomis turi pasalinti ne véliau kaip per 3 dienas.
Pavélavus pasalinti trikumus Siame punkte nustatytais terminais, Rangovas moka UZsakovui dél
gedimo patirtus nuostolius, lygius 50 (penkiasdesimt) Eur be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng, taip
pat atlygina Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia nurodyta bauda. Rangovas UZzsakovo
reikalavimu privalo sumokéti Uzsakovui nurodytg dydZio baudg uz kiekvieng uzdelstg dieng, bet
nedaugiau kaip 10 (deSimt) procenty nuo visos sutarties kainos ir atlygina Uzsakovo nuostolius,
kuriy nepadengia netesybos.

10.8. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje iS Prekiy, ir yra pagrijsta tikimybe, kad
toks pats trukumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trukumas ar gedimas),
Rangovas turi pasalinti trlkumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.9. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Rangovas, gaves Uzsakovo pranesima,
privalo savo saskaita pasalinti pasléptus Prekiy trlkumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-
priémimo metu, taciau Uzsakovas pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar)
patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraSo abi sutarties Salys bei galioja iki visisko
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 33 (trisdesimt tris)
menesius nuo sutarties jsigaliojimo, jskatant Sutarties stabdymo galimybes. Sutartis gali buiti
pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas"

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su ginCy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo,
arba turi islikti galioti, kad bity visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar iS dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i$ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jegos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 patvirtinimo" patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Rangovo subRangovas susiduria su
nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga Rangovas gali tik tokiu atveju, jei negali
pasitelkti kito subRangovo nepatirdamas nepagrijsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sagjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatytq Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

12.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
Siame Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai
iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo Kklitties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.
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13. Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1. §alys, vykdydamos Sutarties [sipareigojimus, vadovaujasi Sia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutarciai, iS jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise. 5

13.2. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Uzsakovo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.1.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybeés" — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo
momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai
minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.1.2. esant nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy UZsakovas negali priimti
Prekiy. UZsakovas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant su jomis susijusiy
Paslaugy suteikimg, instaliavimg, sumontavima, paleidimg darbui, diegima, personalo apmokymg
ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju UZsakovas padengia dél saugojimo
priemoniy taikymo Rangovo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka
daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu Rangovas, pries patirdamas tokias islaidas, informavo
UZsakova ir nurodé numatomg papildomy islaidy dydj. Rangovas privalo imtis visy priemoniy, kad
Sios islaidos bty kuo mazesnés ir pateikti Uzsakovui treciyjy asmeny iSrasytas saskaitas-faktiras;

14.1.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
bty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél
veikimo ar neveikimo.

14.1.4. Teisiniai ar reguliavimo apribojimai — pasikeite jstatymai, reglamentai ar valdzios
institucijy sprendimai, dél kuriy laikinai nejmanoma vykdyti sutarties.

14.1.5. Finansinés ar ekonominés priezastys — Uzsakovo finansiniai sunkumai, dél kuriy jis
negali laiku vykdyti savo mokéjimy jsipareigojimy.

14.1.6. Techninés ar organizacinés kliitys — UZsakovo veikloje atsirade techniniai ar
organizaciniai sutrikimai, del kuriy darby ar/ir paslaugy teikimas tampa nejmanomas ar
netikslingas tam tikra laikotarpj.

14.1.7. Rangovo jsipareigojimy nevykdymas — jeigu Rangovas pazeidZia sutarties sglygas ir
bitina sustabdyti darbus tol, kol trikumai bus pasalinti.

14.2. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg Iémusioms aplinkybéms,
atsizvelgiant j Saliy gebéjimg toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas
ilgiau nei 3 (trims) ménesiams — | kitos Salies norg nepriklausomai nuo velavimo gauti veiklos
rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo buti jvykdytos per tiek
laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.3. Subrangovai ir (ar) specialistai keiCiami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir
specialistai® nustatyta tvarka.

14.4. Sutartis nebus pratesiama.

14.5. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama, tik jei tai
galima, vadovaujantis Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

14.6. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose. 5

14.7. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiSkg prasymag keisti
Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. ] pateiktg praSymg pakeisti atitinkamg Sutarties sglygg kita Salis
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motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis neke|C|ama Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.8. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Sallg rasSytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés"™ nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)
ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3.jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties 12 skyriuje
~Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® nustatytos aplinkybes
gavimo Salims nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienasaliskai,
nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutartj rastu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart;:

15.2.1. Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

15.2.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veikla arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.3. Rangovas iS esmés pazeidé sutartj;

15.2.4. Rangovas Vvéluoja atlikti darbus daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
ir/farba véluoja atlikti susijusius Paslaugas daugiau kaip 10 kalendoriniy dieny;

15.2.5. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Rangovas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
(ar) pristatyti Prekiy, suteikti susijusiy Paslaugy ir Rangovas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad
Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Rangovas gaves pranesimg iS Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig is
15.2 papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti UZsakovui raSytinius paaiskinimus per 5
(penkias) darbo dienas nuo pranesimo is Uzsakovo gavimo dienos.

15.4. UZsakovas, nesant Rangovo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes
apie tai Rangovg ne véliau kaip prieé 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad
Rangovas jau pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz iki Sutarties
nutraukimo pristatytas Prekes.

15.5. Rangovas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. UZsakovas ne dél Rangovo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés"™ numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 20 (dvideSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Rangovas apie vélavimg prie$ tai rastu
pranesé Uzsakovui;

15.5.2. UzZsakovas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir
Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prieS 14 (keturiolika) dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming
pranedime nurodytiems triikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming
nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas, dalyvaujant Rangovui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg UZsakovui ir
UZsakovo skolg Rangovui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trakumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:
16.1.1. jeigu Rangovas nepristato Prekiy ir/ar neatlieka Paslaugy/Darby per Techninéje
specifikacijoje nurodytus terminus;
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16.1.2. jeigu prekeés/paslaugos/darbai yra netinkamos kokybés, arba trikumy pasalinimas
uztrukty labai ilgai ir UZsakovas néra suinteresuotas laukti;

16.1.3. Rangovas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Rangovas vykde Sutartj su dideliais trukumais, jeigu:

16.2.1. Rangovas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai
suteikta terming — Rangovas moka Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai® nustatyto
dydZio bauda.

16.2.2. Jeigu UZsakovas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty
kaip nejtrauktiny j jkainius islaidy;

16.2.3.Rangovas naudoja informacijg apie Sutarties vykdymg, UZsakova, UZsakovo
logotipg, prekés zenklus reklamoje ar leidiniuose;

16.2.4.jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar
pazeisty treciyjy asmeny teises ir dél to Uzsakovui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Uzsakovg, o Rangovas nekompensuoty dél to Uzsakovo patirty islaidy;

16.2.5.jeigu Rangovas per Uzsakovo nustatytg terming nepasSalina nustatyty
Prekiy/Paslaugy/Darby trikumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy atitinkanCiomis, nesuteikia Paslaugy, Darby atitinkanCiy techninés specifikacijos
reikalavimus, arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus atvejus, kai triikumai yra nereikSmingi);

16.3. Bus laikoma, kad Rangovas vykdé Sutartj su nuolatiniais triikumais, jeigu: Rangovas
daugiau nei vieng kartag véluoja pristatyti Prekes - Rangovas moka Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy
jvykdymo uztikrinimai® nustatyto dydzio bauda.

17. Kitos salygos

17.1. Reikalavimai asmens duomeny apsaugai. Vykdydamos Sutartj, Salys keiciasi
informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas i$ Uzsakovo ir toliau tvarkydamas
asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su Rangovo pareigy pagal Sig Sutartj teikimu,
Rangovas yra savarankiskas asmens duomeny valdytojas Uzsakovo, kaip teikiamy asmens
duomeny valdytojo, atzvilgiu.

17.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

17.3. §aliq atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti iS Sutarties
kylanciomis teisémis.

17.4. SaIys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teises aktai, Jelgu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi bati saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams lgyvendlntl ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

17.5. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

17.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Sallq darbuotojai, atsakingi uz Sallq tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieziliros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZitrétojai; (III) mokesciy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

17.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytOJa Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos paC|us 15|pare|goymus ir jgaliojimus,
kuriuos Si Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
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17.8. §alys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekejy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutardiai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba
gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti SutarCiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais
jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

17.9. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy
pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

18.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir
pasekmes, priemé ja kaip atitinkanci jy tikslus.

18.3. Siai Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

19. Sutarties priedai

19.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija®;
19.3. Priedas Nr. 2 ,Pasitlymas".

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai
UZsakovas: Rangovas:

AB , Smiltynés perkéla™

Nemuno g. 8, LT-91191 Klaipéda

Tel. 8 46 367 003,

El. p. info@keltas.It

Imonés kodas 140285526

PVM mokétojo kodas LT402855219

A. s. LT95 7300 0100 0232 4794
~Swedbank®, AB, b. k. 73000 arba
LT30 2150 0510 0006 5793

OP Corporate Bank plc Lietuvos filialas

Generalinis direktorius Mindaugas Ciakas

A. V.

UAB , Euroelektronika®
Partizany g. 22a, LT-50217 Kaunas
Tel. +370 37 350568

El. p. info@euroelektronika.It
Imonés kodas 110474243

PVM mokétojo kodas LT104742413
A.s. LT69 7290 0990 1221 4117
AS Citadele bankas b. k. 72900

Direktorius Tomas Vaiciukynas

A V.
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Techniné specifikacija 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI
1.1. Uzsakovas — AB ,Smiltynés perkéla” (toliau — UZsakovas).
1.2. Rangovas - juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny
grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj (toliau — Rangovas).
1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Uzsakovo ir Rangovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.Pirkimo objektas - AB ,Smiltynés perkéla" uztvary ir vaizdo kamery (toliau
Sistema) jrengimo darbai, su lydiniomis paslaugomis (diegimo ir programavimo, sistemos
parengimo naudoti paslaugos bei garantinés prieziliros paslaugos) pagal medZiagy ir darby
Ziniarastj (Priedas Nr. 1).

3. SUTARTINIY ISIPAREIGOJIMY VYKDYMO TERMINAI

3.1. Sistema turi biiti jrengta pagal konkurse pateiktg technine specifikacija.

3.2.Rangovas privalo sukurti naujg modulj, integruojamg | esamg uztvary ir ekrany
sistemg, kurios gamintojas UAB Euroelektronika.

3.3. Sistema turi blti sumontuota, jdiegta ir perduota UzZsakovui per 6 (SeSis) ménesius
nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas apima suderinimg su visomis reikalingomis
institucijomis (pagal poreikj) ir su Uzsakovu.

3.4. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo pateikti Uzsakovui Darby vykdymo grafika. Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje
numatytus atvejus, grafikas gali buti koreguojamas.

3.5. Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali nurodyti Rangovui sustabdyti darby ir
juos lydinciy paslaugy atlikima tik esant Sioms aplinkybéms:

3.5.1. Teisiniai ar reguliavimo apribojimai — pasikeite jstatymai, reglamentai ar valdZios
institucijy sprendimai, dél kuriy laikinai nejmanoma vykdyti sutarties.

3.5.2. Finansinés ar ekonominés priezastys — Uzsakovo finansiniai sunkumai, dél kuriy jis
negali laiku vykdyti savo mokéjimy jsipareigojimy.

3.5.3. Techninés ar organizacinés kliitys — UZsakovo veikloje atsirade techniniai ar
organizaciniai sutrikimai, dél kuriy darby ar/ir paslaugy teikimas tampa nejmanomas ar
netikslingas tam tikra laikotarpj.

3.5.4. Rangovo jsipareigojimy nevykdymas — jeigu Rangovas pazeidZia sutarties salygas ir
bltina sustabdyti darbus tol, kol trikumai bus pasalinti.

3.6. Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis negali virSyti 3 (trijy) meénesiy ir
nejskaiciuojamas j darby atlikimo terming. Jei sustabdymas néra susijes su Rangovo kalte, darby
teikimo terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris liko iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos
sustabdymo momentu.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Sistema turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés aktuose, reglamentuojanciuose saugy
informacijos tvarkymg nustatytus reikalavimus, uztikrinti informacijos konfidencialumg, vientisumg
ir prieinamuma.

4.2. Rangovas darant integracijg su esamomis ir blisimomis programomis, privalo uztikrinti
darby ir paslaugy atitiktj kibernetinio saugumo reikalavimams, nustatytiems 2014 m. gruodzio 11
d. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme Nr. XII-1428, LR Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo, galiojanti aktuali redakcija nuo
2024 m. lapkricio 12 d..
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5. REIKALAVIMAI SISTEMOS ADMINISTRATORIY MOKYMAMS

5.1. Darbui su Sistema atliekami administratoriy mokymai. Mokymy trukmé — ne trumpesné kaip
4 valandos. Rangovas privalo apmokyti maziausiai 3 (tris) UZsakovo nurodytus asmenis. Mokymai
vykdomi tokiu eiliskumu ir taip, kad uZztikrinty personalo gebéjimg naudotis tiek diegiama, tiek
jdiegta sistema ar jos dalimi.

5.2. Rangovas sutarties galiojimo metu jsipareigoja bendrauti su UZsakovu susitikimy metu, rastu
ir el. pastu, telefonu, vaizdo konferencijomis. Fiziniai susitikimai bus vykdomi UZsakovo
patalpose.

5.3. Pagal poreikj Rangovas uztikrina konsultacijy telefonu ir elektroniniu pastu teikima,
naudojimosi Sistema klausimais. Konsultacijos UZsakovui turi biiti nemokamos.

6. REIKALAVIMAI SISTEMAI IR DOKUMENTACIJAIL

6.1. Tiekéjas kuriant naujg modulj, turi atsizvelgti, kad UZzsakovo informaciniy technologijy
sistema grindziama Windows 10, Windows 11 ir Linux operaciniy sistemy naudojimu, uztikrinant
jy tarpusavio sgveika.

6.2. AB ,Smiltynés perkéla" dabartinés Uztvary ir ekrany sistemos programinés jrangos
(gamintojas UAB Euroelektronika) aprasymas:

6.2.1. Programa sukurta ir veikia web aplikacijos budu, naudojant Framework Django (Python).
6.2.2. Programa veikia serveryje, kurios operaciné sistema Ubuntu (Linux).

6.2.3. Duomenys saugomi duomeny bazéje Postgresql.

6.2.4. Web serveris - Nginx + uWSGI.

6.2.5. Programg sudaro 3 dalys:

6.2.5.1. Automobiliy krovos j keltus valdymas;

6.2.5.2. Prioritetinio transporto juostos valdymas su automatiniu numeriy atpazinimu;

6.2.5.3. Informaciniy ekrany valdymas.

6.2.6. Programine jrangg galima administruoti nuotoliniu budu.

6.2.7. Programiné jranga turi funkcijg eksportuoti ataskaitas PDF, XLSX, DOCX ar Kkitais
suderintais formatais. Ataskaity formavimo kriterijai priklauso nuo prisijungusio naudotojo rolés.
6.2.8. Prisijungimui prie sistemos yra taikomi skirtingi prisijungimo metodai ir saugumo taisyklés
skirtingoms naudotojy grupéms. Sistemoje yra galimybé skirtingiems naudotojams turéti
skirtingas teises sistemoje, pvz. Administratoriaus, Redaktoriaus ir Skaitytojo.

6.3. Rangovas privalo sukurti naujg modulj, integruojamg j esamg Uztvary ir ekrany sistemg ir
turi uztikrinti sistemos jdiegimg, konfigliravimg ir prieZilrg sutarties galiojimo metu UZsakovo
infrastruktdroje. Sitilomi sprendimai gali naudoti UZzsakovo programinés jrangos ir duomeny
naudojimo licencijas. Jeigu yra butina naudoti licencijuojamg programine jranga, kuri néra
naudojama UZsakovo, | pasitilyma turi bati jtraukti visi kastai susije su Sios programinés jrangos
licencijos jsigijimu. Neturi buti naudojama programiné jranga, kuriai nustatyti licenciniai
mokescCiai pasibaigus sutarties terminui.

6.4. Naudojamos programines jrangos licencijos privalo biti neterminuotos ir netaikyti apribojimy
apdorojamam duomeny kiekiui, transakcijy skaiciui, vykdymo greitaveikai bei jokiu kitokiu bidu
neriboti galimybés naudoti visos apimties programine jranga.

6.5. Situlomos programinés jrangos licencijoms privalo biiti suteikta ne trumpesné kaip 2 (dviejy)
mety jos gamintojo techniné priezilira bei atnaujinimo j naujg versija galimybé, skaiciuojant nuo
sistemos jdiegimo gamybinéje aplinkoje momento, t. y. nuo priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos.

6.6. Uztikrindamas stabily Sistemos veikimg, Rangovas parengia ir iki Sistemos tinkamumo
eksploatacijai perdavimo akto pasiraSymo pateikia Uzsakovui Sistemos aprasg elektroniniu
formatu lietuviy kalba. Dokumentas turi bti tokios kokybés ir apimties, kad uztikrinty sklandy ir
kokybiskg naudojimasi jrengta Sistema.

7. SISTEMOS PRIEZIURA IR RANGOVO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Jrangai turi biti suteikta ne mazesné kaip 24 (dvidesimt keturiy) meén.
garantija.



16

7.2. Darbams, susijusiems su statybos ranga, taikomi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnyje nurodyti garantiniai terminai.

7.3. Rangovas privalo uztikrinti Sistemos garantine rieZilirg. 24 mén. (dvideSimt keturiy
ménesiy) garantinés priezitros terminas pradedamas skaiciuoti nuo galutinio prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo datos.

7.4. Garantiné priezilira apima: nepertraukiamg sistemos veikimo uztikrinimg bei kitas
Lietuvos Respublikos jstatymais ir norminiais aktais numatytas garantijas.

7.5. Garantinés priezitros ir vystymo paslaugos neturi sutrikdyti sistemos veikimo.

7.6. Sistema turi buti apsaugota nuo gedimo ar sutrikimo elektros perdavimo linijose,
elektros iSkrovos, nesankcionuoto prijungimo ir atspari nepalankioms oro sglygoms.

7.7. Rangovas turi uztikrinti 24 ménesiy Sistemos nemokamg garantine prieZitirg 24/7
(visg parg). Remontuojant ar keiCiant sugedusius jrenginius, jy charakteristikos negali bti
bloginamos.

7.8. Visi daliniai sistemos veikimo sutrikimai sistemos garantinés priezitiros metu turi
blti pasalinti per 48 valandas, reakcijos laikas 1 val. Jeigu sistemos garantinés prieziliros metu
nustatomas vieno ar keliy sistemos komponenty gedimas, kurio (-iy) negalima pasalinti per 24
valandas, paslaugos Rangovas savo saskaita imasi visy jmanomy priemoniy sistemos
funkcionalumui uztikrinti.

7.9. Rangovas turi turéti gedimy registravimo tarnybg, pasiekiamg is visy tinkly telefono
numeriu ir turi biti prieinama internetu, elektroniniu pastu Rangovas visg parg jsipareigoja
registruoti gedimus, susijusius su perkamy paslaugy teikimu.

7.10. Gedimy registravimo tarnyba privalo turéti incidenty, problemy, kompiuterinés ir
kitos prizilrimos jrangos uzsakymo, gedimy, pakeitimy bei konfigliracijos valdymo
funkcionaluma.

7.11. Gedimy registravimo tarnybos sistema turi uztikrinti galimybe jgaliotiems
naudotojams registruoti incidentus, problemas kompiuterinés ir programinés jrangos gedimus bei
kitus uzsakymus, susijusius su Sios sutarties vykdymu, ir stebéti jy blsena.

7.12. Pasibaigus paslaugos teikimo terminui visa su Paslaugos teikimu susijusi
informacija turi biti neatlyginamai perduota UZsakovui jai priimta forma.

Reikalavimai paslaugos kokybei: Rangovas turi uztikrinti kokybiskg sistemos veikimg,
gedimai turi biti Salinami Sioje pirkimo specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais. Nekokybiska
paslauga bus laikoma: jei vieno pravaZiavimo kontrolés taskas neveikia kartg per ménesj ilgiau
nei 4 val. (vienkartinis nutrlikimas) arba gedimai néra Salinami Sioje pirkimo specifikacijoje
nustatyta tvarka.

8. TECHNINIAI REIKALVIMAI DARBAMS, JRANGAI, PASLAUGOMS

8.1. Rekonstrukcijos metu per kelig prie keleiviy stoties (unikalus Nr. 2198-2000-8012),
adresu Nemuno g. 8, UZsakovo montuojami automatiniai stumdomi vartai, kuriy plotis — 5,60 m.
Rangovas Sia sutartimi privalés jrengti ir jdiegti varty valdymo sistema.

8.2. \Varty valdymo budai nustatomi pagal pirkimo salygas ir apima (Mazgas Nr. 6,
Priedas Nr. 3 — Parkavimo zona, Mazgai Nr. 5 ir Nr. 6.):

8.2.1. Numeriy atpazinimo kameras ir indukcines kilpas (jrengtos, zr. 8.4 p.);

8.2.2. Distancinius pultelius;

8.2.3. Valdyma i$ dispecerinés (atidaromi, uzdaromi, uzfiksuojami tiek atidarytoje, tiek

uzdarytoje padétyje).

8.3. Kelio uztvarai bus perkami ir montuojami pagal pirkimo sglygas. Jy valdymo biidai
apima (Mazgas Nr. 5, Priedas Nr. 3 — Parkavimo zona, Mazgai Nr. 5 ir Nr. 6.):

8.3.1.Numeriy atpazinimo kameras ir indukcines kilpas (jrengtos, zr. 8.4 p.);

8.3.2.Distancinius pultelius;

8.3.3.Valdymg S dispecerinés (atidaromi, uzdaromi, uZfiksuojami tiek atidarytoje, tiek
uzdarytoje padétyje).

8.4. Vartams ir uztvarams skirtos indukcinés kilpos jrengtos keleiviy stoties (unikalus Nr.
2198-2000-8012), adresu Nemuno g. 8, rekonstrukcijos metu.
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8.5. Siuo metu AB ,Smiltynés perkéla teritorijoje jrengta transporto kontrolés valdymo

sistema (10 uztvary Klaipédos terminale ir 7 uztvarai Smiltynés terminale, 4 uztvarai pakrovimy
krantinése). Sistemos valdymui yra naudojami: siystuvas Sesam 800 L99LARGE, imtuvas
Sesam 800 RXD. Sitloma jranga turi biiti valdoma ir suderinta su Siuo metu naudojama jranga.

8.6. Siuo metu AB ,Smiltynes perkela® Nemuno g. 8 Klaipeda teritorijoje atliekami

statybos darbai pagal Priedg Nr. 2, 966-01-DP-LER Lauko elektroniniai rysiai telekomunikacijos
aisSkinamasis rastas.

8.7. Techniniy specifikacijy sarasas:

TS1. Automatinis kelio uztvaras su kartimi — 3 m.

Eil. Reikalavimai automatiniam kelio uztvarui

Nr.

1. Korpusas kompaktiskas, padengtas atspariais atmosferos poveikiui dazais;

2. Atidarymo/uzsidarymo laikas — ne ilgiau kaip 1,5 s;

3. Atidarymo/uzsidarymo cikly skaicius per parg — neribojamas bet ne maziau kaip 9000;

4, MCBF (Mean cycles between failures) ne maziau kaip 6 milijonai cikly;

5. Kelio uztvaro kartis apklijuota Sviesg atspindincia juosta, komplektuojama su dviejy spalvy
(raudona, Zalia) LED diody juosta;

6. Alkiné su apsaugine guma i$ apacios (3 m. kelio uztvarai) ;

7. Alktinés pakélimo mechanizmas — ne krumpliné pavara;

8. Alkdnés ilgis 3 m;

9. Temperatrinis darbo reZimas: nuo -25 °C iki +40 °C;

10. Kelio uztvaras turi biiti sukonstruotas taip, kad, esant ekstremaliai situacijai, nepazeisty
automobilio. Kelio uztvary alkiinés ( 3 m.) autojvykio metu turi iSsikabinti i$ laikiklio;

11. Kelio uztvary komplektacijoje turi bdti ne maziau nei 2 nuotolinio valdymo pulteliai;

12. Rangovas jrengia nuotolinj visy uztvary atidaryma, kuris biity naudojamas atsiradus
gedimui ar kitoms nenumatytoms aplinkybéms;

13. Komplektuojamas su 24VDC maitinimo Saltiniu;

14. Galimybé keisti karties sumontavimo kryptj — turi buti;

15. Apsaugos laipsnis — ne blogiau IP44;

16. Maitinimo jtampa — 230VAC;

17. Nominali galia ne daugiau 400W.

TS2. Pamatas jrangai

Eil.
Nr.

Reikalavimai

Betonas: C20/25, XC2 arba lygiavertis

Pamatai turi buti gerai sutankinti giluminiu betono vibratoriumi;

Visy pamaty gylis turi biti ne mazesnis kaip 70 cm;

Pamaty pavirSius turi bati horizontalus;

Pamato virsus turi bati iSkiles 1-2 cm auksciau jrengimo dangos pavirsiaus;

Pamaty armuoti nereikia;

Pamaty dydziai nustatomi pagal jrenginiy dydzius;

XN DW=

VamzdZziai turi biti iSvestos iS pamaty centro.

TS3. Indukcinés kilpos valdiklis

Eil. | Reikalavimai
Nr.
1. Naudojami 1 ar 2 indukciniy kilpy valdikliai;




18

Turi ne maziau 2 relinius iSéjimus (maks. kontakto apkrova - ne maZiau 24VDC, 2A);

Montavimo btdas — ant DIN35mm bégelio;

Kilpy dazniy reguliavimo funkcija - turi bditi;

Jautrumo lygio reguliavimas kiekvienai kilpai — turi bati;

Temperatirinis rézimas: nuo -20°C iki +60°C;

Apsaugos laipsnis — ne blogiau IP20;

XN B W

Maitinimo jtampa 24VDC.

TS4. Svieslenté

Eil. Reikalavimai

Nr.

1. Trijy spalvy (raudona, Zalia, mélyna) LED tipo Svieslenté;

2. Ne mazesniy matmeny nei 750x250mm (plotis x aukstis milimetrais);
3. Komplektuojama su tvirtinimo elementais;

4. Temperatrinis réZzimas: nuo -25°C iki +40°C;

5. Maitinimo jtampa 230VAC.

TS5. Komutacinis skydas

Eil. Reikalavimai

Nr.

1. Skydas pagamintas i$ cinkuoto plieno laksty;

2. Padengtas antikorozine danga miltelinio dazymo bidu;

3. Komplektuojamas su montaZine plokste, ir komutaciniais elementais;

4, Komplektuojamas su j gruntg jgilinamu pamatu;

5. Rakinamos durelés — turi bati;

6. Orientaciniai matmenys nurodyti sgnaudy Ziniarastyje (aukstis x plotis x gylis milimetrais);
7. Apsaugos klasé - ne maZiau IP65.

Projektuojami skydai yra komplektiniai gaminiai ir jy principinés schemos pateikiamos kartu su
skydais. Skydy komplektacija ir funkcionalumas turi iSpildyti Sio projekto apimtyje pateikty
funkciniy schemy (Priedas Nr. 3) reikalavimus pilna apimtimi.

TS6. Vaizdo stebéjimo kamera transporto priemoniy valstybiniy numeriy atpazinimui

Eil.
Nr.

Reikalavimai

1.

Vaizdo stebéjimo kamera transporto priemoniy Valst. Nr. atpaZinimui palaiko IP
technologija;

2.

Komplektuojama su vaizdo analitikos procesoriumi bei operacine sistema transporto
priemoniy Valst. Nr. atpazinimui;

Valst. Nr. atpazinimo atstumas — ne maziau 15m;

HWw

Turi integravimo galimybe j AB ,,Smiltynés perkéla® naudojama Digifort vaizdo stebé&jimo
sistemos programinj paketa;

Raiska ne maziau 5 megapikseliy;

IR pasvietimas — turi biti;

Automatinis ir rankinis spalvoto arba juodai balto vaizdo perjungimas — turi buti;

Video kodavimo algoritmas — H.265, H.264, M-JPEG;

Kadry skaicius — ne maziau 25 kadry per sekunde;

Ethernet protokolai — TCP/IP, HTTP, DHCP, SNPM, DNS, ONVIF;

2SR N,

= (O

Temperatlrinis réZimas: nuo -25°C iki +55°C;
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12. Apsaugos laipsnis — ne blogiau IP66;
13. Maitinimo jtampa 24VAC arba PoE+ (802.3 at);
14. Komplektuojama su tvirtinimo ir komutavimo elementais.

TS7. 6 jéjimy / 6 iS&jimy tinklo modulis

Eil. Reikalavimai

Nr.

1. I&jimy skaicius DI — ne maziau 6vnt;

2. IS&jimy skaiCius DO — ne maZiau 6vnt;

3. Ethernet — 1x RJ45 10/100Base-TX;

4, Montavimo budas — ant 35mm DIN bégelio;

5. Temperatrinis réZzimas: nuo -250C iki +550C;
6. Maitinimo jtampa - 24 VDC.

TS8. Maitinimo Saltinis 24VDC

Eil. Reikalavimai

Nr.

1. I&jimo jtampa — 230VAC;

2. ISéjimo jtampa — 24VDC;

3. ISéjimo srové — 4A;

4, Montavimo budas — ant 35mm DIN bégelio;
5. Temperatirinis rézimas: nuo -10°C iki +60°C.

TS9. Maitinimo saltinis 24VAC

Eil. Reikalavimai

Nr.

1. I&jimo jtampa — 230VACG;

2. ISéjimo jtampa — 24VAC;

3. ISéjimo srové — 4A;

4, Montavimo budas — ant 35mm DIN bégelio;

5. Temperatlrinis réZzimas: nuo -10°C iki +60°C.
TS10. Maitinimo saltinis 48VDC

Eil. Reikalavimai

Nr.

1. I&éjimo jtampa — 230VAC;

2. I$&jimo jtampa — 48VDC;

3. ISéjimo srové — 2A;

4, Montavimo budas — ant 35mm DIN bégelio;

5. Temperatrinis réZimas: nuo -10°C iki +60°C;
TS11. Tinklo komutatorius 8 porty, PoE

Eil. | Reikalavimai

Nr.

1. 8 RJ45 prievady 10/100/1000Base-T, tinklo komutatorius;
2. Komplektuojamas su 2 prievadais 1000Base-X su SFP modulio palaikymui;
3. PoE galingumas per prievadg ne maziau 15W (IEEE 802.3af); bendra PoE prievady galia ne

maZiau 120W;
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Nasumas ne maziau 14Gbps;

Valdymas — per Web narsykle;

VLAN galimybé turi biiti — ne maziau 255 VLAN;

Palaikomi protokolai: IEEE 802.1Q, IEEE 802.3ad

Montavimo budas — ant DIN35mm bégelio;

Temperatdrinis rézimas: nuo -25°C iki +55°C;

Apsaugos laipshis — ne blogiau IP30;

Sse (RN P

= O

Maitinimo jtampa - 48VDC.

TS12. Automatinis jungiklis

Eil. nr. | Reikalavimai

Vienpolis

Jtampa 300/500V;

Naudojami automatiniy jungikliy srove — 6,

Naudojamy automatiniy jungikliy klasé — C;

Naudojamy automatiniy jungikliy atjungimo geba — ne maziau 6kA;

QD WIN =

Montavimo budas — ant 35mm DIN bégelio.

TS13. Kabeliai 3x2,5

Eil. nr. | Reikalavimai

1. Varinés gyslos monolitinés;

2. Naudojamy kabeliy struktira 3x2,5mm?2

3. Vario gyslos padengtos tiek atskira, tiek bendra PVC izoliacija;

4. Gyslos skirtingy spalvy (pagal VDE specifikacijg) su Zaliai — geltona jZeminimo gysla;

5. Kabelis skirtas 300/500V jtampai;

6. Maksimali kabelio jSilimo temperatira gali biti ne didesné kaip +75°C, esant pastoviam
apkrovimui;

7. Naudojimo salygos — lauko instaliacija.

TS14. Kabelis UTP kat. 5e

Eil. nr. | Reikalavimai

Varinés gyslos monolitinés;

Kabelio struktira 4x2x0,5mm;

Laidininkai susukti poromis;

Ekranuoti;

Kategorija 5e;

QNP |WIN =

Naudojimo salygos — lauko instaliacija.

TS15. Smulkios instaliacinés medziagos

Eil. nr. | Reikalavimai

1. Savisriegiai;

Varztai;

Poverzlés;

DirZeliai;

Laikikliai;

Sandarinimo medziagos;

N R IWIN

Zymeéjimo priemonés ir vizualinio apipavidalinimo priemonés.
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TS16. Radijo modulis (imtuvas analogiSkas Sesam 800 RXD)

Eil. nr. | Reikalavimai

1. Montuojamas spintoje;

Turi ne maziau 3 relinius iSéjimus (maks. kontakto apkrova - ne maZiau 24VDC, 2A);

Veikimo dazniy diapazonas suderinamas su siystuvu;

Komplektuojamas su antena;

Temperatirinis rézimas: nuo -25°C iki +55°C;

Apsaugos laipsnis — ne blogiau IP65;

N R W

Maitinimo jtampa 230VAC arba 24VDC.

TS17. Radijo modulis (siystuvas analogiskas Sesam 800 L99LARGE)

Eil. nr. | Reikalavimai

1. Laisvai neSiojamas pultelis su funkciniais mygtukais;

Veikimo dazniy diapazonas suderinamas su imtuvu;

Galingumas - ne maZiau 5mWw;

Atsparus smugiams;

Apsaugos laipsnis — ne blogiau IP65;

oA IWIN

Komplektuojamas su baterijomis.

9. Bendrieji reikalavimai

9.1. Techninése specifikacijose nustatomi techniniai ir kokybés reikalavimai bei
nurodymai.

9.2. Siame ir kituose susijusiuose dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby
paskirtis - pagaminti, iSbandyti, pristatyti j vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perducti ir iSlaikyti
nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiskai eksploatuojamoje bikléje.

9.3. Techninés specifikacijos nepakeifia normatyviniy dokumenty, standarty, taikomy
jrengimy gamybai, tiekimui, montavimui, o tik juos papildo. Jei jrengimy gamybai ir montavimui
yra patvirtinti standartai ar kiti normatyvai, bitina vadovautis tais dokumentais.

9.4. Visi pirkime numatyti prietaisai, jrengimai, aparatira, skydai, kabeliai, montazinés
medZziagos ir gaminiai turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus
arba technines salygas nepazeidziant Lietuvoje galiojanciy normatyviniy dokumenty reikalavimy.

9.5. Visi jrenginiai, spintos, kabeliai, montavimo medziagos ir produktai turi turéti atitikties
deklaracijas bei CE sertifikata.

9.6. Rangovo dokumentacijoje turi biti visi bréZiniai, reikalingi jrenginiy montazui ir
eksploatacijai, t.y.: jrenginiy iSdéstymo ir kabeliniy linijy planai, jrenginiy sujungimy principinés
schemos, jrenginiy vidiniy sujungimy principinés schemos ir t.t.

9.7. \Visi jrenginiai turi bati patiekiami su pilna dokumentacija, t.y.: kokybés atitikties
sertifikatai, garantijos, jrenginiy techniniai aprasymai, montavimo ir eksploatacijos instrukcijos,
principinés ir prijungimo schemos.

9.8. Gaunami jrenginiai privalo biti patikrinti juos apzitrint ir nustatant: komplektacijg
markiravimg, atitikimg specifikacijoms ir techninéms sglygoms, jrenginio stovj (ar néra pazeidimy
transportuojant).

9.9. Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai
pazeisti jrangos, prietaisy.

9.10. PrieS pradedant jrengimo darbus, Rangovas turi gauti UZsakovo sutikimg dél
neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréZziniy Jrenginiai ir medziagos privalo biti saugomi pagal
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése sglygose.

9.11. Visa naudojama jranga ir medZiagos turi turéti Lietuvoje galiojanCius gaminio
atitikties sertifikatus. Instaliuojamos sistemos turéty bdti apsaugotos nuo Zaibo iskrovy ir elektros
trikdziy.
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10. Reikalavimai montavimo darbams

10.1. Pirkimo dalies statybos - montavimo darbai apima prietaisy montazg, kabeliniy trasy
paklojimg, sistemos paleidimo - derinimo darbus, personalo apmokyma.

10.2. Rangovo personalas privalo vykdyti visy norminiy dokumenty reikalavimus.

10.3. Irenginiai montuojami ant atramy, tvirtinami apkabomis. Irenginiai turi buti
montuojami tokiu bidu, kad jie nebdty suzaloti, atliekant planinius jrengimy aptarnavimo darbus
arba Salinant jrengimy gedimus. Jie turi biiti montuojami vietose prieinamose techninei prieZidrai,
neveikiamose vibracijos, neblokuojanciose pra&jimo taky arba trukdanciy kity jrenginiy techniniam
aptarnavimui.

10.4. Montavimo ir visus kitus darbus atlikti laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy
darby saugos ir elektros saugos taisykliy.

10.5. Atlikus instaliavimo darbus, sistemos turi bati patikrintos, suderintos ir
uzprogramuotos, kad veikty pagal Siame nurodyta veikimo logikg, normatyviniy dokumenty
reikalavimus ir jrangos gamintojo nurodymus.

10.6. Detalés ir prietaisai turi buti patikimai pritvirtinti parenkant tvirtinimo elementus pagal
detalés ar prietaiso svorj, gabaritus, sienos ar kitos tvirtinimo vietos tipg ir medZiaga.

10.7. Vaizdo stebéjimo kameros, Svieslenté montuojami ant atramy. [renginiy
sumontavimo auksciai ir kampy derinimas sprendziamas darby metu. Kabelius iki jrenginiy
sumontavimo viety numatoma tiesti atramos viduje ir per kiauryme privesti tiesiai j jrenginio
sumontavimo vietg. Kiaurymés vietoje kabeliai iSvedami per sandariklius. 5

10.8. Visi sumontuoti jrenginiai (prietaisai, kabeliai ir t.t.) turi biti suzyméti. Zyméjimas
turi bati atliktas ant balto plastiko su juodomis iSgraviruotomis arba atspausdintomis raidémis. Visi
uzrasai turi biti lietuviy kalba. Visi jrenginiai skydy viduje turi biiti suzyméti taip, kad bity galima
identifikuoti jrenginj pagal technine dokumentacija.

10.9. Jungiamieji laidai skydy viduje taip pat turi biti suzymeéti. 5

10.10. Laidai ir kabeliai turi turéti savo laido arba kabelio numerj. Zyméjimas turi biti laido
arba kabelio pradZioje ir pabaigoje. Visi zymé&jimai turi biiti suderinti su UZsakovu. Zyméjimai turi
bti tvirtinami ant stacionariy (nenuimamy) jrenginio daliy.

PASTABA:

1) Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje ir jos prieduose apibidinant pirkimo objekta nurodytas
konkretus pavadinimas ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, standartas, Tiekéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté
produkcija ar pan.) nurodytajam.

LygiavertisSkumo jrodymas yra Tieké&jo pareiga.

2) Kartu su pasitlymu tiekéjai privalo pateikti sitlomy prekiy, jrangos aprasymus ir
dokumentus jrodancius sitlomy prekiy numatytus reikalavimus. Jeigu jranga gaminama atskiru
uzsakymu, Tiekéjas privalo pateikti garantinj rastg iS gamintojo, kuriame aiskiai nurodyti kas bus
gaminama, planuojamo gaminio parametrai, techniniai aprasymai.
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PRIEDAS NR.1
MEDZIAGY, DARBY ZINIARASTIS
Eil. Nr. Pavadinimas Zymuo Mato Kiekis
vnt.
1. Automatinis kelio uztvaras 3 m. greitaeigis su kartimi  TS1 vnt. 2
2. Pamatas jrangai TS2 vnt. 2
3. Indukcinés kilpos valdiklis* (1 ar 2 indukciniy kilpy TS3 vnt. 8 (4)
valdikliai)
4. Svieslenté TS4 vnt. 4
5. Komutacinis skydas TS5 vnt. 2
6. Vaizdo stebéjimo kamera transporto priemoniy Valst. TS6 vnt. 4
Nr. atpaZinimui
7. 6 j&jimy / 6 is&jimy tinklo modulis TS7 kompl. 2
8. Maitinimo Saltinis 24VDC TS8 vnt. 2
9. Maitinimo Saltinis 24VAC TS9 vnt. 4
10. Maitinimo Saltinis 48VDC TS10 vnt. 2
11. Tinklo komutatorius 8 porty, PoE TS11 vnt. 2
12. Automatinis jungiklis TS12 vnt. 12
13. Kabeliai 3x2,5 TS13 vnt. 200
14. Kabelis UTP kat. 5e TS14 vnt. 200
15. Smulkios instaliacinés medziagos TS15 kompl. 2
16. Radijo modulis - imtuvas TS16 vnt. 3
17. Radijo modulis - siystuvas TS17 vnt. 6
18. Informacinio stendo atrama 76,1/2,9 ilgis-3.5 m su Vnt. 3
pamatu 300x850
19. Programinés jrangos sukirimas ir derinimas kompl. 1

—

20. Montavimo darbai Kompl.
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_ _ _ _PASIULYMAS
DEL AB ,SMILTYNES PERKELA™ UZTVARU IR VAIZDO KAMERU (TOLIAU SISTEMA)
IRENGIMO DARBU, SU LYDINCIOMIS PASLAUGOMIS PIRKIMO

2025-03-26

Pasililymas 2 priedas

Pasidlymo forma 1 priedas

Tiekséjo pavadinimas ir kodas

(el pasiiilyma pateildz tekdly grupé, nurodomi

visty paitnany pavadinimal i Kodai)

UAB "EUROELEKTROMNIKA"
Imonés kodas: 110474243

Tieksjo adresas

(el pasiiilyma pateilz tekdly grupe, nurodomi

visy partneniy adresar)

Tieksjo joaliotas asmuo pasiradyt pasitlyma

Tiekejo joaliotas asmuo bendrauti pateikio
pasiilymo klausimais

Tieksjo telefono Nr. ir el. pasto adresas

Partizany g. 223, LT-30217 Kaunas

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Sidlome Sig darby kaina:
Mato Mato .
: H B Kaina EUR be
Eil. g - vienetas | Maksimalus vieneto
Nr. Pirkimo objektas kiekis | jkainis EUR F:E,
be PYM
I 2 3 4 5 &
i Ay tomatinis kelio uEhvaras 3 m. Gk 141714 2 B34.28
greftaeigis su kartimi (T51) :
2 | Pamatas jrangai (TS2) writ. F 100,00 200,00
Indukcinés kilpos valdiklis (T53) 150,41 1 203,28
3 vt B
Indukcinés kilpos valdiklis (T53)
i wnt. 4
4 | Svieslents (154) Wt 4 1084,29 4 337,16
5 | Komutadinis skydas (T55) vt 2 301,40 602,80
Vaizdo  stebéjimo kamera 1 992,86 7 971,44
6 | transporto priemoniy Valst. Nr. Ty 4
atpaginimui {T56)
& j&imy |/ B E&imy tindo 373,07 746,14
7| modlis (T57) gl ?
B | Maitinimo Zaltinis 24VDC (158) Vit 7 25,76 57,52
9 | Maitinima Saltinis 249VAC (TS3) writ, 4 28,76 115,04
10 | Maitinimo Saltinis 48VDC (T510) vt 2 28,76 57,52
Tinklo komutatorius 8 porty, PoE 475,71 B51,42
11 vnit. 2
(T511)
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Mato Mato :
Eil. ; - vienetas | Maksimalus | vieneto | "@iPaEURbe
Pirkimo objektas T e PYM
Nr. kiekis ikainis EUR (4x5)
be PVM
I 2 3 4 5 &
12 | Automatinis jungikis {T512) It 12 5,21 62,52
13 | Kabeliai 3x2,5 (1513) it 200 14 288,00
14 | Kabelis UTP kat. 5e (TS14) vt 200 0,60 120,00
15 ?TTL{IE;GG instaliadnés medfiagos Komg. 2 428,57 857,14
16 | Radijo modulis — imtwvas (TS16) wnik 3 361,43 1 084,29
Radijo modulis — siystuvas 337,14 2 022,584
17 | (rei7) wrtt. & r :
Informacinic  stendo  atrama 213,249 639,72
18 | 76,1/2,9 ilgis-3.5 m su pamatu i, 3
300x850
19 F‘r{:gr_a‘r_mrea jrangos sukdrimas kompl. 1 5 600,00 5 600,00
ir derinimas
20 | Mortavimo darbai kompl. 1 10 483,53 10 483,83
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reiksmiy suma) 4013494
PVM (pildoma, jei takoma)® 842834
Pasiiilymo kaina EUR su PVM 48 56308

keturiasdesimt aStuoni tikstandial penki Simtai Sediasdesimt frys Eurai 28 ct.

(Prading sutarties suma Zodziais Eur jskaitant PVM ir visas islaidas ir mokesdius)

Prie pasiiilymo pateikiame uZpildytus darbu kiekiy Ziniarascius (priedas Nr. 5),
uZpildant visas darbuy kiekiy ir kainu Zinlarasciuose esanciy lenteliy pozicijas, tiksliai
prisilaikant nuredyty darbu eiliSkumo ir nurodant ties kiekviena pozicija sitlomuy darby
kainas (skaiciais).

1 pasidlymo kaing jskaityt visi tiekéjo mokami mokesdiai ir visos tiekéjo patidamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

Pastaba. Ticksjo, tekéjy grupés partneriy ir subtickéjy bendra numatomy atlikti darby /

teikt paslaugy verte turi atitikd bendrg pasidlymo suma Eur su PYM.

SiGlomos paslaugos [ darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti
darbu [ teikti paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéju grupé):

MNumatomi atlikti darbai /

Partnerio darby/paslaugy

E: T;;?:i::?a e MNumatomos suteikti dalies verté pasitilymo
) pe paslaugos kainoje Eur su PYM
Viso Eur su PYM:

Dalyvis pasitilyme privalo iSviesinti Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir
nuradyti juos pasitilymo formoje 1 priedas.

Informaciia apie subrangovus/subtiekejus, kurizis remiamasi siekiant atitikt kvalifikacijos
reikalavimus ir vykdant pirkimo sutzari:
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Eil Subtiekéjo Mumatomi atlikti darbai / P‘ﬁ:ﬂ?ﬂﬁ;ﬁﬁ: iﬂ:‘ai
Nr- pavadinimas, kodas Numatomos suteikt pasket%rnama p.as]itélkﬁ
e paslaugos subtiekéjus Eur su PYM
Viso Eur su PYM:
Informacija apie subrangovus/subtickéjus, kuriais nesiremia sickiant atitikd kvalifikacijos

reikalavimus, bet bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutarti:

Eil.
Nr.

Subtiekéjo

ir adresas

pavadinimas, kodas

Numatomos suteikt
paslaugos

Numatomi atlikti darbai / Pirkimo sutarties dalis

pasiiilymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekéjus Eur su PYM

Viso Eur su PYM:

Eil.

Informacija apie Okio subjektus (tame tarpe ir tuos, 15 kuriy tiekéjas nuomosis technika ir
pan.), kuriais bus remiamasi sickiant atitikti kvalifikacijos relkalavimus ir vykdant pirkimo sutar

Nr.

Ukio subjekto pavadinimas, kodas
ir adresas

Ukio subjekto pasitelkimo pobiidis

Informaciia apie Tkio subjekius (tame tarpe ir tuos, is kuriy tiekéjas nuomosis technika ir

pan.), kurizis bus nesiremia sickiant afitikti kvalifikaciios relkalavimus, bet bus pasitelkiami
vykdant pirkimo sutart:

Eil.

I.

Ukio subjekto pavadinimas, kodas
ir adresas

Ukio subjekto pasitelkimo pobidis

Informacija apie spedialistus i ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekajo kvalifikadiz ir

vykdant pirkimo sutarti, tadiau jie néra tickéjo ar tekéjo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-u)
darbuotojai pasitlymo pateikimo metu, bet leimé&jimo atveju bty jdarbinti:

Eil

MNr.

Vardas ir pavarde

Kvalifikacinis reikalavimas, kurj tenkina
sitilomas specialistas / ekspertas

Informacdija apie specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekajo kvalifikaciig ir

vykdant pirkimo sutart, pasitlymo pateikimo metu, jie yra tickajo ar tiekajo pasitelkiamo (-y)
subtickajo (-u) darbuotojai:

El.

Nr.

Vardas ir pavarde

Kvalifikacinis reikalavimas, kurj tenkina
sitilomas spedialistas / ekspertas
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Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Dokumente esanti Konfidencialios
konfidenciali informacijos
. s informacija® (nurcdoma pagrindimas
:i': Pate;:ﬁgg;‘::#::“m dokumento dalis / (paaiskinama, kuo
) puslapis, kuriame yra remiantis nurodytas
konfidenciali dokumentas ar jo dalis
informacija) yra konfidencialiis)
1 Siglomy prekiy, jrangos | Nera

aprasymas ir dokumentai
jrodantys sitlomy prekiy
numatytus reikalavimus:
Anrodomi pirkimo

b - .
specifikacial irodantys
dokuimental, fokie, kaip

= : L,
katalogal bukieta)
brosigas, ar kt.

i =

= o %
¥3izdas [(nuolraukos,
I )
= S .
fechniniy charakterstiky

e :

S iy (i
yral gamintofu, kiimes
salimi, techningmis

teriti .
fechnings spediikadijos
{techninio profekto)

i ) "
Kodais (fei taikoma) bei
visa informadiia.

EET Ay "

Pildyt tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés newzpildo ir (ar) failo
(bylos) pavadinime nenurodo konfidencialu”, perkantysis subjektas laiko, kad jo pateikiame pasiilyme néra
konfidencialios informacijos.
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specifikaciiai onginalo
.-2: I:q i:fﬂ = ral.'réi_{

{pateikt PRIVALOMA,
nepateikus Siy
dokumentu, tiekajo
pasidlymas bus lzikomas,
kaip neatitinkantis pirkimo
dokumenty ir atmestas)

2 MedZizgu, darby Ziniarasts. | Néra
3 Tgaliojimas V. Zinkevicius Y13, asmens duomenys BDAR

Jeigu kvalifikacija deél teisés werstis atitinkama weikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

Pasilymas galioja 90 dienu po pasidlymu pateikimo galutinés datos.

Pasirasydany s pasitifymng, patvirtiname, kad néra aplinkybiy dél kuriy Perkantysis subjektas
galéty atrmesti Mifsy pasidiymg vadovaudamasis Viesygy pivkinng jstatyme (toliau — VPI) 46 str.
2id:

1) Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtes baudZFamojo poveikio priemonés — uZdravdimo
Juridiniam asmeniud dalyvauli viesuosivose pirkimuose.

PRUNNNNN——___ .

Dafwis arba jo jgaliotas asmuo parasas vardas i pavarde



